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Dei ducunt qud juffa, fequamur.

Rumpe moras, plebs facra Deo, quin collige vafa.
Fcce, mero dulci penfilis uva tumet.

Ipfe Deus tollit vexillum, & clamat ad arma.
Qui certare timet, vincere non meruit.

Douze efpions.

Douze chefs des tribus par 'ordre de Moyfe.
Marchent en diligence a la terre promife,

En obfervent les licux, en aportent des fruits,
Mais la peur des géans glace tous les efprits.

The fpies return with geod tydings.

To Canaan goes the Spies, they’re {ent to view

What ftrength they had , with that what plenty too:
The Spies report they’re ftrong [fo gueft before]

And milk and hony flow’s with grapes good ftore.

Oie Srucht gicht Seugnus von dem Lande,

O Werthes Jfeael! i bift in gutem Stande /

Du fiehft die Sriichte mum aus vem gelobten Lande s
Was aber tan die Seel fiir Wobiluft hieraus faffen?
BWenn man die Syteléeit der Welt nicht will verlaffen.

Schone lantvrugt, veel {choner verbeeldende.

Ten leftc is Ifra€l by het beloofde Land :

En proeft de Wijngaardsdruif, de zegen van Gods hand.
Maar och wat kan de ziel die aardfche welluft baten ?

Ik haak naar Kanain om ’t nimmer te verlaten,



